COATED RODS - 20 CALIBER 38" 5-40F COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won't scratch the delicate rifling
of the finest match barrel and won't peel off like many vinyl coatings do. Smooth
turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32 male thread
brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are 5-40 female).
Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either wrapped-around, or
over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread. 17C and 20C series
rods do not include brush adapter. Use of breech or muzzle bore guide is
recommended.

Attributes

Name: 20 CALIBER 38" 5-40F COATED ROD
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000064

Mfr. No.: 20C38

Caliber: 20 Caliber (.204),22 Caliber (.223-.224)
Length: 38

Material: Nylon Coated

Style: Rifle

Delivery weight: 0.193kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 1,041mm

UPC: 608060100281

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die COATED RODS DEWEY
20 CALIBER 38" 540F COATED ROD

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die COATED RODS DEWEY entschieden haben. Um die Sicherheit und den
ordnungsgeméaRen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten. Diese Anleitung entspricht den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fiir die vorgesehenen Kaliber (.20 und .22).

Achten Sie darauf, dass der Adapter fir Bursten und Zubehdr richtig angebracht ist.

Verwenden Sie einen Verschluss oder Mindungsbohrfuhrer, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie die Hande und andere Korperteile von der Lauféffnung fern, wahrend Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Uberpriifen Sie das Produkt: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen
aufweisen.

2. Adapter anbringen: Befestigen Sie den Adapter fir Standard 832 mannliche GewindeBirsten und Zubehor.

3. Lange anpassen: Wéhlen Sie die passende Stablange entsprechend lhrer Waffe.

4. Verwendung: Fuihren Sie den Stab vorsichtig in den Lauf ein und drehen Sie ihn sanft, um das Patch oder die
Burste zu verwenden.

5. Nach der Verwendung: Reinigen Sie das Produkt griindlich und lagern Sie es an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen Gber das Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen,
um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for COATED RODS 20
CALIBER 38" 540F COATED ROD

Introduction

Thank you for choosing the COATED RODS 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. This product is designed for
safe and effective cleaning of firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to
maximize safety.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod.

Always point the firearm in a safe direction when cleaning.

Use the appropriate caliber cleaning rod for your firearm to prevent damage.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel or rod.
Do not use the cleaning rod if it shows signs of wear or damage.

Use protective eyewear when cleaning firearms to protect against debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the COATED ROD, patches, and brushes.

2. Attaching the Adapter:

® |f using brushes or accessories, attach the adapter for standard 832 male thread brushes.
® For .17 and 20 caliber rods, ensure you are using the 540 female thread.

3. Using the Cleaning Rod:

Insert the cleaning rod into the barrel from the breech end, if applicable.
Attach the Dewey Jag to the rod, ensuring it is secure.

Use patches either wrapped around the jag or over the end for cleaning.
Gently pull the rod through the barrel, ensuring smooth movement.
Repeat as necessary, checking the patches for cleanliness.

4. PostCleaning:

® Remove the cleaning rod and any attached accessories.
® |nspect the firearm to ensure it is clean and ready for use.
® Store the cleaning rod and accessories in a safe place.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning patches and materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged or broken; follow local disposal
guidelines for hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the COATED RODS 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy the
effective and safe use of your cleaning rod!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Varillas Recubiertas Dewey de 20 Calibres. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
un uso seguro y eficiente en la limpieza de cafiones de armas de fuego. Por favor, lea esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente antes de usar el producto para garantizar su seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto antes de cada uso. Si observas algun dafio, no lo uses.

Siempre utiliza las varillas de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el recubrimiento de nylon.

No utilices el producto para fines distintos a los previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Uso de la Empuiadura: Asegurate de que la empufiadura esté firmemente sujeta y que los rodamientos de
bolas funcionen correctamente antes de comenzar.

® Adaptadores: Utiliza solo el adaptador proporcionado para cepillos y accesorios. No intentes modificar o usar
adaptadores no compatibles.

* Guia de Recamara: Se recomienda el uso de una guia de recamara o bocacha para evitar dafios al cafion y
garantizar una limpieza efectiva.

® Evita el Sobrecarga: No apliqgues demasiada fuerza al usar la varilla. Esto podria dafiar tanto el cafion como
el propio producto.

®* Almacenamiento: Guarda la varilla en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y de fuentes de
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar.
® Reune todos los accesorios necesarios (cepillos, parches, etc.).

2. Instalacion:

® Conecta el adaptador para cepillos al extremo de la varilla.
® Asegurate de que el adaptador esté bien asegurado antes de continuar.

3. Uso:

Inserta la varilla en el cafion del arma con cuidado.

* Gira la empufadura suavemente mientras empujas la varilla hacia adelante y hacia atras para limpiar
el cafion.

® Retira la varilla con cuidado y limpia cualquier residuo de la superficie.

4. Finalizacion:

® Limpia la varilla después de cada uso con un pafio seco.
® Almacena la varilla en su funda o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el producto en la basura comuan. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de
productos de limpieza y materiales sintéticos.

® Si el producto esta dafiado o ya no se puede usar, verifica si hay puntos de recogida de productos
electrénicos o de limpieza en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor dirigete a un punto de contacto en la
UE. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacion de compra a mano.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Si observas algin comportamiento inseguro o
un producto potencialmente peligroso, repértalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre
actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Tiges de Nettoyage COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F.
Ce document a été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

® Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel ou un expert.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des défauts ou des dommages visibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours un guide de chambre ou de bouche lors de l'utilisation des tiges pour éviter d'endommager
VOS canons.

Ne pas appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager les tiges ou les canons.
Evitez d'utiliser des accessoires non compatibles avec les tiges pour assurer une utilisation sécurisée.
Assurezvous que le patch ou le jag est correctement fixé avant de commencer le nettoyage.

Ne pas utiliser les tiges dans des calibres pour lesquels elles ne sont pas congues (par exemple, ne pas
utiliser des tiges de calibre 20 pour des calibres de .17).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que vous avez tous les accessoires nécessaires, y compris le jag approprié et le patch.
® Assurezvous que la tige est propre et exempte de débris.

2. Installation :

® \Vissez le jag sur le filetage méale de la tige (832 pour les calibres standards, 540 pour les calibres .17 et
20).

® Insérez le patch dans le jag (vous pouvez le faire soit enroulé, soit sur I'extrémité, selon votre
préférence).

3. Utilisation :
® |nsérez doucement la tige dans le canon de I'arme a feu.

® Faites des mouvements lents et contrélés pour nettoyer le canon.
® Retirez la tige aprés utilisation et nettoyezla si nécessaire.

4. Aprés utilisation :

® Vérifiez I'état du jag et du patch apres utilisation.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage des plastiques et des matériaux synthétiques.

® Sjle produit est endommagé, contactez votre point de vente pour connaitre les options de retour ou de
recyclage.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de vente ou
vous avez acheté le produit ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
profiterez de I'utilisation de vos Tiges de Nettoyage COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F en toute

Sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Aste per Pulizia
COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F

Introduzione

Grazie per aver scelto le Aste per Pulizia COATED RODS DEWEY. Questo prodotto & stato progettato per garantire
un'ottima manutenzione delle vostre armi da fuoco, mantenendo la sicurezza come priorita. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Evitare di esercitare troppa pressione durante la pulizia per prevenire danni alla canna dell'arma.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare le aste per la pulizia.

Utilizzare solo accessori e adattatori compatibili con le aste per garantire un uso sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e posizionata su una superficie stabile.
® Rimuovere eventuali accessori o coperture dalla canna dell'arma.

2. Montaggio dell'Accessorio:

® Se necessario, avvitare I'adattatore per spazzole sul rod utilizzando la filettatura maschio standard 832.
® Perirod calibro .17 e .20, utilizzare la filettatura femmina 540.

3. Uso del Rod:
® |nserire il rod nella canna dell'arma.
® Eseguire movimenti lenti e controllati avanti e indietro per evitare di graffiare la rigatura interna.

® Utilizzare un Dewey Jag extralungo per accettare pezze avvolte 0 a cappuccio.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire il rod con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto & danneggiato, seguire le linee guida per la raccolta dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale € stato acquistato
il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Si prega di notare che questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). La sicurezza é fondamentale, e seguire queste linee guida contribuira a
garantire un utilizzo sicuro e corretto delle Aste per Pulizia COATED RODS DEWEY.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: COATED RODS
DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pretéw COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan pretéw przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Nie uzywaj uszkodzonych pretéw, aby unikng¢ kontuzji.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzywania pretow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj pretow wytgcznie z odpowiednimi akcesoriami, takimi jak szczotki z gwintem meskim 832.

Upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania akcesoriow, aby unikng¢ uszkodzenia gwintu.
Zawsze uzywaj prowadnicy lufy lub prowadnicy wylotowej, aby zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy pret jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie akcesoria do czyszczenia.

2. Montaz adaptera:

® Wkrec adapter do gwintu meskiego 832.
® Upewnij sie, ze adapter jest mocho zamocowany.

3. Uzywanie pretow:
® W14z szczotke lub Dewey Jag do adaptera.

® Wioz pret do lufy broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczony.
® QObracaj pret delikatnie, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

4. Czyszczenie po uzyciu:

® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij pret z lufy.
® QOczysSc¢ pret i adapter z resztek brudu i smaru.

Instrukcje Utylizacji

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

® W przypadku, gdy pret jest uszkodzony, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw.

* Nie wyrzucaj pretow do ogéinych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na
temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie pretéw COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego
zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas korzystania z produktéw.



COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F
COATED ROD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD tuotteen turvallisuusohjeiden pariin.
Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti noudattaen EU:n yleisia
tuote turvallisuusmaarayksia (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Lapsille ei suositella kayttéa ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttotarkoituksissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitd ei kayteta.

Iimoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain suositeltujen harjasten ja tarvikkeiden kanssa.

Varmista, ettd adapteri on oikein asennettu ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Kéayté tuotetta vain puhtailla ja kuivalle pinnalla.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.

® Kiinnitd adapteri standardeille 832 uroskierteisille harjaksille ja tarvikkeille.
® Varmista, ettd adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta varovasti ja noudata valmistajan suosituksia.

® Suunnittele kaytto siten, ettd valtat liiallista painetta tai vaaraa kulmaa.
® Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkumista estavisté alueista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierrattamisesta ja vaarallisten jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Turvallinen kaytto takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for COATED RODS DEWEY 20
CALIBER 38" 540F COATED ROD

Introduktion

Tack for att du valt COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Denna produkt &r designad for
att ge en saker och effektiv rengdring av ditt vapen. Vanligen I&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for
att sdkerstélla korrekt och saker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risken for skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Inspektera produkten fére anvandning for att sékerstélla att den &ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt kaliber och typ av borste for ditt vapen.

Anvand bakre eller mynningens borrguide for att férhindra skador pa vapnet.
Undvik att anvanda produkten med skadade eller slitha delar.

Se till att produkten &r ren och torr innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i narheten av éppen eld eller andra farliga miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt adapter for dina borstar och tillbehér.
® Se till att stangen ar korrekt monterad innan anvandning.

2. Anvéandning:
® Satt in borsten i adaptern och skruva fast den ordentligt.
® Anvand ett mjukt grepp om handtaget och vrid langsamt for att rengéra vapnet.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft som kan skada bade stangen och vapnet.

3. Efter anvdndning:

® Rengodr stangen och borsten noggrant efter anvandning.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten ska folja lokala riktlinjer for avfall och atervinning.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller bestk deras officiella webbplats. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av COATED RODS
DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av produkter.



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni ¢iSténi vasich zbrani. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si vzdy prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan v souladu s jeho ur€enim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na to, aby se zabranilo zranéni nebo posSkozeni majetku.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti produktu v dobrém stavu.

Pouzivejte pouze doporucené adaptéry a prislusenstvi.

P¥i Cisténi zbrané vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni, jako je zajisténi, Ze zbran je prazdna a odjisténa.
PFi manipulaci s ty€emi se vyvarujte nadmérné sily, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to mozné, pro ochranu pred necistotami a chemikaliemi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soudasti.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

®* Nasadte adaptér pro standardni 832 muzské zavity na kartace a pfisluSenstvi.
® Pokud pouzivate Dewey Jag, ujistéte se, Ze je spravné nasazen na muzsky zavit tyce.

3. Pouziti:
® Jemné vloZte ty€ do hlavné zbrané.

® Otocte rukojeti pro efektivni CiSténi, pficemz dbejte na to, aby nedoSlo k poSkozeni drazkovani hlavne.
® Po dokonéeni ¢isténi diikladné vyjméte ty¢ a zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nebezpecny, obratte se na mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo odborniky. Je
ddlezité, abyste byli informovani o viech bezpecnostnich aspektech souvisejicich s timto produktem.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny pfi pouzivani COATED RODS DEWEY 20 CALIBER
38" 540F COATED ROD. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



